6.8.2010 Utedni véstnik Evropské unie L 205/7

ROZHODNUTI

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 5. srpna 2010,

kterym se méni rozhodnuti 2004/558/ES o realizaci smérnice Rady 64/432/EHS ohledné dalsich
ziruk pro obchod s hovézim dobytkem v rdmci Unie v souvislosti s infekéni rinotracheitidou
hovéziho dobytka

(ozndmeno pod cislem K(2010) 5352)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/433/EV)

EVROPSKA KOMISE, (4)  Aby se zabrénilo sifeni BHV1 do hospodafstvi prostych
BHV1, vyzaduje uvedené rozhodnuti, aby byl pro pfesun
skotu z oblasti se statusem ,bez BHV1“ nebo z oblasti
uvedené v piiloze 1 do hospodéfstvi v oblasti uvedené
v piloze II proveden test na p¥tomnost protilatek proti
viru BHV1 s negativnim vysledkem na vzorcich odebra-

nych béhem tficetidenni karantény pfed pfesunem.

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 64/432/EHS ze dne
26. Cervna 1964 o veterinarnich otdzkich obchodu se skotem
a prasaty uvnitf Spolecenstvi (1), a zejména na ¢l. 9 odst. 2

a &l 10 odst. 2 uvedené smérmice (5)  Na zdkladé dosavadnich zkuSenosti s provddénim schvé-

lenych programt pro eradikaci infekce BHV1 by mohl
byt povolen pfimy piesun skotu z hospodafstvi prostych
infekce BHV1 do uzavienych vykrmen v <¢lenskych
stitech nebo jejich cdstech, které jsou prosté infekce
BHVI1, pokud je k dispozici systém distribuce, jehoz
prostiednictvim zajisti piislusné orgdny v misté vykrmny
dodatecné zkousky pii ptijezdu zvifat a jejich odstranéni
vylu¢né na jatkdch.

vzhledem k témto davodim:

(1)  Infekéni bovinni rinotracheitida je popis nejndpadnéjsich

klinickych znaki infekce bovinnim herpesvirem typu 1

(BHV1). Jelikoz mnoho infekci timto virem ma subkli-

nicky pribéh, méla by byt opatieni pro tlumeni zamé-

fena spiSe na eradikaci infekce nez na potladeni piiznakd. (6) 'V soucasnosti jsou v piloze I rozhodnuti 2004/558/ES
uvedeny vSechny regiony Némecka s vyjimkou sprévnich
jednotek (Regierungsbezirke) Oberpfalz a Oberfranken ve

spolkové zemi Bavorsko.
(2)  Priloha E () smérnice 64[432/EHS uvddi ,infekéni

bovinni rinotracheitidu® mezi ndkazami, pro které
mohou byt schvdleny vnitrostitni programy tlumeni

a mohou byt pozadoviny doplikové zdruky. (7)  Némecko nyni pfedlozilo podptirnou dokumentaci ke své

zadosti o prohlaSeni spravnich jednotek (Regierungs-
bezirke) Mittelfranken a Unterfranken ve spolkové zemi

() Rozhodnuti  Komise 2004/558/ES ze dne Bavorsko za oblasti rovnéz prosté infekce BHV1
15. Cervence 2004 o realizaci smérnice Rady a stanovilo pravidla pro vnitrostatni pfesuny skotu uvnitf
6 4'/ 432[EHS ohledné dalsich zdruk pro obchod této Casti jeho tzemi a do ni. Némecko odpovidajicim
s hovézim dobytkem v rdmci SpoleCenstvi v souvislosti zpiisobem p(v)z/aldalo, aby byl? pouziti dopliikovyjch vz,fmlk
s infekéni rinotracheitidou  hovéziho  dobytka v souladu s ¢ldnkem 10 smérnice 64/432/EHS rozsifeno

a schvalenim vymycovacich programt navrhovanych na uvedené oblasti v Bavorsku.

nékterymi ¢lenskymi staty () uvddi v pfiloze 1 clenské
staty nebo jejich ¢asti, které provadgji program pro eradi-
kaci BHV1, a v priloze II ¢lenské stity nebo jejich &asti,

které jsou jiz této nakazy prosté. V piiloze Il uvedeného
rozhodnuti se stanovi kritéria pro hospodafstvi povazo-
vané za prosté infekce BHVI.

L vest. 121, 29.7.1964, s. 1977/64.

. vést. L 249, 23.7.2004, s. 20.

Po posouzeni zadosti pfedlozené Némeckem je vhodné,
aby uvedené dvé némecké spravni jednotky prosté BHV1
jiz nebyly uvedeny v piiloze I, ale byly zahrnuty do
piilohy II rozhodnuti 2004/558/ES a aby na né byly
rozsifeny doplikové zaruky stanovené v souladu
s ¢lankem 10 smérnice 64/432[EHS.
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(99 Rozhodnuti 2004/558/ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

(10)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec d)
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTY:

Cldnek 1
Rozhodnuti 2004/558/ES se méni takto:

1) V¢l 2 odst. 2 pism. b) se bod ii) nahrazuje timto:

L) jsou prevezena tak, aby nepfisla do kontaktu se zvifaty, f)
kterd maji nizsi ndkazovy status, do chovu, jehoZ status
BHV1 neni zndm, v clenském stdté urCeni, ktery je
uveden v piiloze 1, kde jsou podle schvéleného vnitro-
staitntho programu eradikace viechna zvifata vykrmo-
vina v budovich, z nichz mohou byt pfevezena
pouze na jatka;”

2) Clanek 3 se méni takto:
a) v odstavci 3 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) za druhou odrizkou: &l 3 odst. ... pism.
rozhodnuti Komise 2004/558/ES*;*

b) dopliji se nové odstavce, které zngji:

»4.  Odchylné od odst. 1 pism. a) a b) muaze prislusny
organ v ¢lenském stdté urceni povolit vstup skotu urce-
ného k produkci masa do hospodafstvi prostého BHV1
podle definice v piiloze III (ddle jen ,hospodéfstvi prosté
BHV1*), které se nachdzi v regionu zminéného ¢lenského
stitu uvedeného v piiloze II za téchto podminek:

a) zvifata nesmi byt ockovdna proti BHV1 a musi
pochézet z hospodafstvi prostych BHV1, kde pobyvala
od narozent;

b) zvifata se prevazeji tak, aby nepiisla do kontaktu se
zvifaty s niz$im ndkazovym statusem;

¢) zvifata pobyvala po dobu nejméné 30 dnit bezpro-
sttedné pfed odesldnim nebo, v pifpadé zvifat mlad-
Sich nez 30 dni, od narozeni v hospodéfstvi pavodu

5 km kolem hospodéistvi nebo izola¢ntho zafizeni
nevyskytl Zzddny klinicky ani patologicky dikaz
infekce BHV1;

zvifata byla s negativnim vysledkem podrobena bud
sérologickému testu na protilatky proti gE-glykopro-
teinu BHV1, pokud jde o zvifata pochazejici ze stdda
oc¢kovaného proti BHV1, nebo sérologickému testu na
protilatky proti celému BHV1, pokud jde o vSechna
ostatni zvifata, a to na vzorku krve odebraném
nejdiive 7 dni pfed odeslinim z hospodéfstvi uvede-
ného v pismeni c);

v hospodafstvi uréeni prostém BHV1 jsou viechna
zvifata vykrmovana v budovach, z nichz mohou byt
pfevezena pouze na jatka;

zvifata uvedend v pismeni d) jsou podrobena sérolo-
gickému testu na protilitky proti gE-glykoproteinu
BHV1 nebo celému BHV1 provedenému na vzorku
krve odebraném béhem 21 az 28 dnt po piijezdu
do hospodafstvi uvedeného v pismeni e)

i) bud v kazdém piipadé s negativnim vysledkem,
nebo

i) status hospodafstvi prosttho BHV1 zistane
odejmut, dokud nebudou nakazend zvifata pora-
zena do 45 dnt od piijezdu do hospodafstvi, a

— zvifata, kterd byla v piimém kontaktu
s nakazenymi zvitaty, bud vykdzala negativni
vysledky pfi testu na protildtky proti gE-glyko-
proteinu BHV1 nebo celému BHV1 provede-
nému na vzorku krve odebraném nejdfive
28 dni po odstranéni nakazenych zvifat, nebo

— zvifata, kterd sdilela spole¢ny vzdusny prostor
s nakazenymi zvifaty, vykdzala negativni
vysledky pfi testu na protilitky proti celému
BHV1 provedenému na vzorku krve
odebraném nejdifve 28 dni po odstranéni naka-
zenych zvifat, nebo

— zbyvajici zvifata v hospodaistvi vykdzala nega-
tivni vysledky pii testu na protilitky proti
celému BHV1 provedenému na vzorku krve
odebraném nejdiive 28 dni po odstranéni naka-
zenych zvifat, nebo

— status hospodaéfstvi prostého BHV1 je obnoven
v souladu s ptilohou III bodem 4.

nebo v izolaénim zafizeni schvdleném pfislusnym 5. Clensky stit uréeni uvedeny v odstavci 4 ozndmi
orgdnem, které se nachdzi v ¢lenském stdté, v némz Komisi a ostatnim ¢lenskym statim regiony uvedené
je infekéni bovinni rinotracheitida nakazou povinnou v pifloze 1I, kde se budou provddét ustanoveni odstavce

hldsenim, a kde se béhem poslednich 30 dni v okruhu 4, a datum predpokladaného zahdjeni jejich uplatiovani.
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3) Priloha I se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze I tohoto rozhodnuti.
4) Priloha II se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze II tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 5. srpna 2010.

Za Komisi
John DALLI
clen Komise
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PRILOHA 1

LPRILOHA 1

Clenské stity

Regiony clenskych statd, na které se vztahuji doplitkové zdruky pro infekéni bovinni rinotracheitidu
v souladu s ¢linkem 9 smérnice 64/432/EHS

Cesk4 republika

viechny regiony

Némecko vSechny regiony, kromé sprdvnich jednotek (Regierungsbezirke) Oberpfalz, Oberfranken,
Mittelfranken a Unterfranken ve spolkové zemi Bavorsko
Itlie autonomni oblast Friuli Venezia Giulia

autonomni provincie Trento*

PRILOHA 1II

LPRILOHA Il

Clenské stéty

Regiony clenskych stati, na které se vztahuji doplitkové zdruky pro infekéni bovinni rinotracheitidu
v souladu s ¢linkem 10 smérnice 64/432/EHS

Rakousko viechny regiony

Némecko spravni jednotky (Regierungsbezirke) Oberpfalz, Oberfranken, Mittelfranken a Unterfranken
ve spolkové zemi Bavorsko

Dénsko viechny regiony

Itdlie provincie Bolzano

Finsko viechny regiony

Svédsko viechny regiony"




